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Bu calisma Goktirk metinlerindeki renk adlarinin Tatar ve Baskurt Tiirkgesindeki
karsiliklarini ve bunlarin ses ve anlam degisimlerini saptamak amaciyla hazirlanmistir.
Calismamizin kapsam icerisinde Orhun Yazitlar: (Bilge Kagan, Kiil Tigin ve Tonyukuk) ile
Eski Uygur dénemi yazitlarindan Goyr, Kiil i¢ Cor, Ongin, Suci, Sine Usu, Tes ve Taryat
Yazitlar: yer almaktadir. Goktiirk metinlerindeki “Aq, Azman, Boz, Qara, Qizil, Kok, Sarig,
Torug, Uriifi, Yagiz, Yasil” renk adlari taranarak, Tatar ve Baskurt Tiirkcelerindeki
karsiliklar1 sozlikkler yardimiyla bulunmustur. Bunun igin; Tatarca-Tiirkce, Tiirkge-
Tatarca, Baskurtca-Tiirkge ve Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri sozliikleri taranmugtir. Ayrica
Tatar ve Baskurt Dillerinin diyalekt sézliiklerinden de faydalanmilmstir. S6z konusu adlarin
Tatar ve Baskurt Tiirkgelerindeki ses ve anlam degisimleri incelenmistir. Renk adlari
anlami korunan, anlami genisleyen, sézciik degisimi goriilen, ses degisimi olmayan, anlami
daralan, anlami degisen durumlarina gére incelenip s6z konusu degisiklikleri tespit
edilmistir. Goktiirk metinlerinde yer alan 11 adet renk adlarindan Tatar Tiirkgesinde ses
degisimi olan 8 adet, anlami korunan 3 adet, anlami genisleyen 5 adet s6zciik tespit
edilmistir. Sozciik degisimi goriilen, ses degisimi olmayan, anlami daralan ve anlamu
degisen sozciik tespit edilememistir. Goktlirk metinlerinde yer alan 11 adet renk
adlarindan Baskurt Tiirk¢esinde ses degisimi olan 8 adet, anlami korunan 3 adet, anlam
genisleyen 5 adet sozciik tespit edilmistir. S6zciik degisimi goriilen, ses degisimi olmayan,
anlami daralan ve anlami degisen sozciik tespit edilememistir. Sadece Bagkurt Tiirk¢esinde
ve sadece Tatar Tiirkcesinde goriilen sozciik tespit edilememistir. Her iki lehcede de
goriilmeyen 2 adet sozcitk tespit edilmistir. Caliyjmamizin sonucu olarak Goktiirk
metinlerinde yer alan 11 adet renk adlarinin hem Tatar Tiirk¢esinde hem de Baskurt
Tiirkgelerinde kullanimlarinin oldugunu gérmekteyiz. Ses ve anlam degisiklikleri olsa da
hala kullanilmaya devam etmektedirler.
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Abstract

This study has been prepared to determine the Tatar and Bashkir Turkish equivalents of
color names in Gokturk texts and their sound and meaning changes. Within the scope of
our study, there are Orkhon Inscriptions (Bilge Kagan, Kul Tigin, and Tonyukuk) and Old
Uyghur period inscriptions Goyr, Kiil i¢ Cor, Ongin, Suci, Sine Usu, Tes and Taryat
Inscriptions. The color names “Aq, Azman, Boz, Qara, Qizil, K8k, Sarig, Torug, Uriifi, Yagiz,
Yesil” in the Goktiirk texts were scanned and their equivalents in Tatar and Bashkir
Turkish were found with the help of dictionaries. For this, Tatar-Turkish, Turkish-Tatar,
Bashkir-Turkish, and Comparative Turkish Dialects dictionaries were scanned. In addition,
dialect dictionaries of Tatar and Bashkir languages were also used. The sound and meaning
changes of these names in Tatar and Bashkir Turkish were examined. Color names were
examined according to their meanings, meanings that were preserved, meanings
expanded, word changes were observed, no sound changes were observed, their meanings
were narrowed and their meanings changed, and the changes in question were
determined. Among the 11 color names in the Goktiirk texts, 8 words with sound changes,
3 words whose meaning is preserved, and 5 words whose meaning is expanded in Tatar
Turkish were determined. Words with a word change, no sound change, narrowing in
meaning, and changing meaning could not be determined. Among the 11 color names in
the Goktiirk texts, 8 words with sound changes, 3 words whose meaning is preserved, and
5 words whose meaning is expanded in Bashkir Turkish have been identified. Words with
aword change, no sound change, narrowing in meaning, and changing meaning could not
be determined. The word, which is seen only in Bashkir Turkish and only Tatar Turkish,
could not be determined. Two words that are not seen in both dialects have been
identified. As a result of our study, we see that 11 color names in Gokturk texts are used
both in Tatar Turkish and Bashkir Turkish. Although there are changes in sound and
meaning, they still continue to be used.
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